UPOZORNENI PRO VERITELE, ZAMESTNANCE A SPOLECNIKY SPOLECNOSTI Logistics Park Loukov s.r.o.
A PERNER REAL ESTATE s r.o. O JEJICH PRAVECH V SOUVISLOSTI S PREMENOU VE FORME FUZE
SLOUCENIM

Logistics Park Loukov s.r.o.

ICO 097 52 579, se sidlem &.p. 55, 294 11 Loukov,
pravni forma: spole¢nost s ru¢enim omezenym
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 341861
(dale téz jen ,Zanikajici spoleénost” nebo jen , Logistics”),

PERNER REAL ESTATE s.r.o.

ICO 170 79 772, se sidlem ¢&.p. 17, 463 46 Svijany,
pravni forma: spole¢nost s ru¢enim omezenym
zapsana v obchodnim rejst¥iku vedeném Krajskym soudem v Usti nad Labem, oddil C, viozka 48737
(dale téZ jen ,Nastupnicka spole¢nost” nebo jen ,PERNER)

(dale také spolecné jen ,Zucastnéné spolecnosti”),

v souladu s ustanovenim § 33 odst. 1 pism. b) zdkona ¢. 125/2008 Sh., o preménéch obchodnich
spolecnosti a druZstev, ve znéni po novele provedené zdkonem ¢. 162/2024 Sb., kterym se méni zdkon
€. 125/2008 Sh., o preméndch obchodnich spole¢nosti a druZstev, ve znéni pozdéjsich predpis(, a dalsi

souvisejici zakony
(dale jen ,zdkon o pfeménach”),

zverejiuji
upozornéni pro véfitele, zaméstnance a spole¢niky na jejich prava vyplyvajici ze zdkona o pfeméndch
v souvislosti s chystanou pfeménou Zu&astnénych spolecnosti, ato ve formé fluze slou¢enim, na jejimz
zékladé spolec¢nost Logistics zanikne a jeji jméni prejde na nastupnickou spolec¢nost PERNER (déle téz jen

,Fuze”). Timto upozornénim naplnuji Zic¢astnéné spolecnosti svou povinnost vyplyvajici jim z § 33 odst. 1
pism. b) zdkona o preménach.

Podle ustanoveni § 33 odst. 2 zdkona o pfeméndch mUze za zanikajici spole¢nost povinnost dle ustanoveni
§ 33 odst. 1 zdkona o pfeméndach splnit ndstupnickd spolecnost. Spolecnost PERNER tak timto cini
za spolecnost Logistics.

Oznameni o uloZeni projektu Fuze do sbhirky listin

V ramci procesu Fuze vyhotovily statutarni orgédny Zucastnénych spolecnosti projekt Fuze, ktery byl uloZzen
do shirky listin obchodniho rejstfiku Za¢astnénych spole¢nosti.

Upozornéni pro véritele na jejich prava

V souvislosti s fuzi slou¢enim upozornuji Zucastnéné spolecnosti véritele Zucastnénych spolecnosti na jejich
prava vyplyvajici z ustanoveni § 35 az 39 zakona o preménach.

Véritelé Zucastnénych spolecnosti maji pravo poZadovat poskytnuti dostatecného zajisténi, jestlize se
v disledku vyse popsané premény zhorsi dobytnost jejich dosud nesplatnych pohledavek ze zéavazki
vzniklych pred zverejnénim projektu premény postupem dle zakona o preménach. Uvedené plati obdobné
i pro pohledavky budouci nebo podminéné.



Nedojde-li mezi véritelem a Zucastnénymi spolecnostmi k dohodé o zpUsobu zajisténi pohledavky, zridi
dostatecné zajisténi soud na navrh véfitele, ktery osvédci skuteénosti nasvédCujici tomu, Ze pfeména zhorsi
dobytnost jeho pohledavky. Soud zfidi dostatecné zajisténi podle slusného uvazeni s ohledem na druh a vysi
pohledavky. O zfizeni dostatecného zajisténi rozhodne soud usnesenim, pficemz ucinky zajisténi nastanou
nejdrive dnem, kdy se stal zapis premény do obchodniho rejstiiku Ucinnym vUci tretim osobam.

Pravo na dostatecné zajisténi musi byt uplatnéno u soudu do tfi (3) mésict ode dne zverejnéni projektu
premény podle § 33 zdkona o preménach nebo jeho uverejnéni podle § 33a zdkona o preménach, jinak
zanika.

Pravo na poskytnuti dostatecného zajisténi nemaji véfitelé ve vztahu k pohleddvkam, ke kterym jim pfislusi
pravo na prednostni uspokojeni v insolvencnim fizeni, ani ve vztahu k pohledavkam, jez plynou ze zavazkd
vzniklych aZ po zvefejnéni projektu pfemény podle § 33 zdkona o pfeméndch nebo jeho uvefejnéni podle
§ 33a. Pravo na poskytnuti dostateéného zajisténi nemaji ani véfitelé, ktefi se pro ucely insolvenéniho fizeni
povazuji za zajisténé véritele.

Zuc&astnéné spolecnosti nevydaly Zadné vyménitelné nebo prioritni dluhopisy ani jiné Uéastnické cenné papiry
ani Ucastnické zaknihované cenné papiry, které nejsou akciemi nebo zatimnimi listy,

a proto toto ozndmeni neobsahuje upozornéni pro véfitele na jejich prava podle ustanoveni § 37 a § 38
zakona o pfeméndach.

Jestlize na podilech spolecnikll v Zanikajici spolecnosti vazne ke dni zépisu Fuze do obchodniho rejstfiku
zastavni pravo, prechdazi nebo se rozsifuje na podily nebo Ucastnické cenné papiry, jez zastavni dluznik
(spolecnik) nabyva na zakladé zastavenych podild nebo Ucastnickych cennych papird, to vSe podle § 40
odst. 1 zdkona o pfeménach. Jestlize zastavené podily pfi Fuzi zanikaji, aniz dochazi k jejich vyméné, ale
zastavni dluznik (spolecnik) se jiz podili na Nastupnické spolecnosti, prfechazi zdstavni pravo na podily nebo
Ucastnické cenné papiry zastavniho dluznika (spole¢nika) v Nastupnické spolec¢nosti, a to podle § 40 odst. 2
zakona o pfeménach. Jestlize zastavené podily nebo Ucastnické cenné papiry pfi Fuzi zanikaji a zastavni pravo
nepfechazi ani se nerozsifuje podle pfedchozich vét, ma zastavni véfitel prdvo pozadovat poskytnuti
dostatecného zajisténi, a to podle § 40 odst. 3 zakona o pfeménach.

Upozornéni pro zameéstnance na jejich prava

Vsouladu s § 33 odst. 1 pism. b) zakona o preménach vznika Zic¢astnénym spole¢nostem povinnost upozornit
zaméstnance na jejich prava vyplyvajici ze zakona o pfeméndch v souvislosti s Fuzi. Vzhledem k tomu, Ze
Zucastnéné spolecnosti hodlaji podstoupit vnitrostatni preménu, nevznikaji zaméstnancdm Zucastnénych
spole¢nosti Zadna zvlastni prava podle zdkona o pfeméndch.

Upozornéni pro spolecniky na jejich prava

Vsouladu s § 33 odst. 1 pism. b) zakona o preménach vznika Zuc¢astnénym spole¢nostem povinnost upozornit
spolecniky na jejich prava vyplyvajici ze zakona o pfeméndch v souvislosti s Fuzi.

Spolecnici Zucastnénych spolecnosti maji v souvislosti s FUzi nasledujici prava vyplyvajici ze zadkona
o pfeménach:
— pravo na vyménu podill za uziti vhodného a odlvodnéného vyménného poméru v souladu s § 70

odst. 1 pism. b), odst. 2 zakona o pfeménach;

— pravo na doplatek v souladu s § 70 odst. 3 a 4 zakona o pfeménach, jestlize v dlisledku Flze dojde
ke snizeni redlné hodnoty dosavadniho podilu spolecnika na Nastupnické spolecnosti;

— pravo na dorovnani v souladu s § 45 a nasl. zakona o preménach, neni-li vyménny pomér podil{
spolu s pfipadnymi doplatky uvedenymi v projektu Fuze k rozhodnému dni pfiméreny;

— pravo dodatecné udélit souhlas s preménou do jednoho (1) mésice ode dne, kdy se konala valna
hromada schvalujici pfeménu, a to ve smyslu § 18 odst. 1 zdkona o pfeméndach;



— pravo podle §34 odst. 1 zdkona o pfeméndach Zadat informace, jez se tykaji ostatnich osob
zUcastnénych na preméné, jsou-li dllezZité z hlediska Fuze, ato ode dne zvefejnéni oznameni
o uloZeni projektu premény do sbirky listin;

— pravo odprodat podil v Nastupnické spolecnosti, jestlize mezi rozhodnym dnem Fuze a zapisem Fuze
do obchodniho rejstfiku dojde k podstatné zméné nebo zménam tykajicim se jménf kterékoliv ze
Zucastnénych spolecnosti, jez by oddvodnovaly jiny vyménny pomér podill, ato za podminek
uvedenych v § 49a odst. 1 zdkona o pfeméndch;

— pravo podat navrh na uréeni neplatnosti projektu Fuze a navrh na vysloveni neplatnosti rozhodnuti
o schvéleni Fluze postupem dle § 52 a nasl. zakona o pfeménach;

— pravo zadat o prezkoumani projektu Flze znalcem podle § 92 zdkona o preménéch;

— pravo na informace o Fuzi ve smyslu § 93 zdkona o preménach, podle néhoZ musi byt nejméné dva
(2) tydny pfede dnem konani valné hromady, na kterém mad byt schvdlena Fuze, spole¢nikdm
doruceny: projekt Fuze, Ucetni zavérky vSech Zucastnénych spolecnosti za posledni tfi (3) ucetni
obdobi, kone¢né Ucetni zavérky vSech zucastnénych spole¢nosti, mezitimni Ucetni zavérka, pokud se
vyZaduje, zprava auditora o jejich ovéreni, zprava o Fuzi a znalecké zpravy o Fuzi; spolecnici maji dale
pravo se seznamit v sidle spole¢nosti s posudkem znalce pro ocenéni jméni, a to nejméné dva (2)
tydny pfede dnem konani valné hromady.

Nastupnicka spole¢nost uvadi, ze spolecnici Zucastnénych spolecnosti se spolu s vyhotovenim projektu Fuze
vzdali vSech prav, kterych se postupem dle zdkona o pfeméndch vzdat mohli.

Jednatel PERNER REAL ESTATE s.r.o.



